Francais 5¢ PE Texte et langue TL1.1

1. Avant de coller ta machine, exerce-toi a déposer de la colle
blanche exactement dans les petits ronds, sans dépasser.
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2. Montre maintenant a ton enseignant-e avant de continuer.
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facultatif

facultatif

facultatif

Colle d’'abord:cette zone dans Texte et Langue p: 9. sur:les petits ronds;jaunes:1

facultatif

Plier vers l'arriére sur la ligne bleue

3. Plie et colle la partie 1 sur les petits ronds jaunes
dans Texte et Langue p. 9.

4. Plie et colle la partie 2 sur les petits ronds roses @
dans Texte et Langue p. 9.

obligatoire obligatoire

facultatif facultatif

Machine a constituants
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TL 1.2 Tirettes pour la machine a constituants

Francais 5¢ PE Texte et langue

Plusieurs enfants

lisent un livre

dans la cour

le matin.

Cet aprés-midi,

le soleil

était trés chaud.

Maintenant,

une forte pluie

inonde les prés.

Une voiture verte

roulait trés vite

sur le chemin.
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Machine a coulisses des chaines d'accords dans le GN

TL2

Francais 5¢ PE Texte et langue
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casse

clair

collant

Je
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froid
grand
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perdu
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chariot

ciel
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Machine a coulisses des verbes aux temps simples

TL3

Francais 5¢ PE Texte et langue

marque
de temps
imparfait ou futur

marque de

personne
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TL4 Machine a coulisses des mots dérivés

Francais 6° PE Texte et langue
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habiller

réel
prudent
visible
logique
heureux
confort
plier
respectueux
avantage
poli
gel

adroit




Francais 6° PE Texte et langue TLS Machine a coulisses des verbes aux temps composés

participe marque marque

auxiliaire . . . .
passé du féminin du pluriel
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